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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung: STAINLESS STEEL CLEANER SPRAY

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: PC35: Wasch- und Reinigungsmittel (einschlie3lich Produkte auf Losemittelbasis) .

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: ROCOL
ROCOL House
Swillington
Leeds
West Yorkshire
LS26 8BS
ENGLAND
Tel: +44 (0) 113 232 2700
Fax: +44 (0) 113 232 2740

Email: customer-service@rocol.com

‘ 1.4. Notrufnummer ‘

Notfalltelefon: +44 (0) 113 232 2600

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (DSD/DPD): F+: R12; -: R66

Wichtigste gegenteilige Effekte: Hochentziindlich. Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.

2.2. Kennzeichnungselemente

nnzeichnungselemente (DSD/DPD)

Gefahrenkennz: Hochentztndlich.

o

R-Satze: R12: Hochentziindlich.

R66: Wiederholter Kontakt kann zu sprdoder oder rissiger Haut fihren.

S-Satze: S38: Bei unzureichender Bellftung Atemschutzgerat anlegen.

P-Satze: Behalter steht unter Druck. Vor Sonnenbestrahlung und Temperaturen ber 50°C
schiitzen. Auch nach Gebrauch nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen.
Nicht gegen Flamme oder auf glihenden Gegenstand sprihen. Von Zundquellen

fernhalten - Nicht rauchen. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. [Fort]
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‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT-Stoff identifiziert.
ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
‘ 3.2. Gemische ‘
Gefahrliche Bestandteile:
PARAFFINIC (1ISO) HYDROCARBON
EINECS CAS Einstufung (DSD/DPD) Einstufung (CLP) Prozent
292-460-6 90622-58-5 Xn: R65; -: R66 Asp. Tox. 1: H304 10-30%
Stoff mit einem Gemeinschafts
AGW.
HYDROCARBON AEROSOL PROPELLANT (<0.1% 1,3-BUTADIENE)
270-704-2 68476-85-7 F+: R12 - 10-30%
Stoff mit einem Gemeinschafts
AGW.
WHITE MINERAL OIL
232-455-8 8042-47-5 Stoff mit einem Gemeinschafts - 1-10%
AGW.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Hautkontakt:

Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieBendem Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.

Verschlucken:

Einatmen:

Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.

Mund mit Wasser ausspulen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Arzt aufsuchen.
Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

Sicherheit gewéahrleistet ist. Arzt aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt:

Augenkontakt:

Verschlucken:

Einatmen:

verursachen.

Maogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Reizung und Rétung kénnen auftreten. Kann Gbermafigen Tranenflul? bewirken.

Maogliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen. Kann Schwindelgefihl

Maoglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

ABSCHNITT 5: MalBnahmen zur Brandbekampfung

‘ 5.1. L6schmittel

Léschmittel:

Behalter mit Sprihwasser kiihlen.

Kein Wasser verwenden. Alkoholbestdndiger Schaum. Léschpulver. Kohlendioxid.

[Fort.]
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5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Hochentziindlich. Bildet explosionsfahige Dampf-Luftgemische. Setzt bei Verbrennung

giftige Gase wie Kohlendioxid / Kohlenmonoxid frei.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausristung: Umluftunabhéngige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausrustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmafRnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Alle Ziindquellen entfernen.

‘ 6.2. UmweltschutzmaRnahmen

UmweltschutzmalRnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten.

‘ 6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Bei der Reinigung funkenfreie Gerate verwenden. Mit trockener Erde oder mit Sand
aufnehmen. Bei der Reinigung Kontakt mit unvertraglichen Stoffen vermeiden - siehe

Absatz 10 des Sicherheitsdatenblatts.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Ausreichende Beliiftung sicherstellen. Nicht in geschlossenen Raumen handhaben.

Rauchen verboten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliftet lagern. Von Ziindquellen fernhalten. Von direktem Sonnenlicht
fernhalten. Sicherstellen, daR Beleuchtung und elektrische Geréte keine Zindquellen
darstellen.

Geeignete Verpackung: Nur in Originalverpackung aufbewahren.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu uberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte: Nicht verfiigbar.

| 8.1. DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfiigbar.

[Fort.]
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8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaRnahmen: Fur ausreichende Belftung sorgen. Sicherstellen, daR Beleuchtung und elektrische

Gerate keine Ziundquellen darstellen.
Atemschutz: Atemschutz gewdhnlich nicht erforderlich.
Handschutz: Schutzhandschuhe.
Augenschutz: Schutzbrille mit seitlichem Spritzschutz.

Hautschutz: Schutzkleidung.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Aerosol
Farbe: Weil
Geruch: Kaum wahrnehmbarer Geruch.
Verdunstungszahl: Vernachlassigbar
Brandfordernd: Nichtoxidierend (laut EU-Kriterien)
Loslichkeit in Wasser: Beliebig mischbar

Viskositat: Nicht viskos

Siedepunkt / -bereich °C: <0 Schmelzpunkt / -bereich °C: <-100
Explosionsgrenzen %: untere: 1.8 obere: 9.4
Flammpunkt °C: -104 Zundtemperatur °C: >200
Dampfdruck: >200 Relative Dichte: 0.85

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zuséatzliche Angaben: Nicht verfugbar.

Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat

| 10.2. Chemische Stabilitét

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Direktes Sonnenlicht. Hitze. Ziindquellen.

‘ 10.5. Unvertrégliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke Reduktionsmittel.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase wie Kohlendioxid / Kohlenmonoxid frei.

[Fort.]
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Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxizitat, Werte: Nicht verfiigbar.

‘ Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Mdgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann GbermafRigen TranenfluR bewirken.
Verschlucken: Mdgliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen. Kann Schwindelgefihl
verursachen.

Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Ocotoxizitat, Werte: Nicht verfiigbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Nicht biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat: Nichtflichtig. Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Verpackungsentsorgung: In genehmigter Sondermiilldeponie oder in anderer behérdlich genehmigter Art
entsorgen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daf} zusatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

| 14.1. UN-Nummer

UN-Nummer: UN1950

‘ 14.2. Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung

Korr. Bezeichn. des Gutes: DRUCKGASPACKUNGEN

[Fort.]
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‘ 14.3. Transportgefahrenklassen ‘

Transportklasse: 2

‘ 14.4. Verpackungsgruppe ‘

‘ 14.5. Umweltgefahren ‘

Umweltgefahrlich Nein Meeresschadstoff: Nein

‘ 14.6. Besondere Vorsichtsmal3nahmen fiir den Verwender ‘

‘ Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung ‘

‘ Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben ‘

Zuséatzliche Angaben: EG Richtlinie 1999/45/EC beziglich Klassifizierung, Verpackung und Etikettierung
gefahrlicher Praparate.
EG Richtlinie 91/155/EEC definiert die Bestimmung und detaillierten Maf3nahmen fur
das System spezifischer Information bezuglich gefahrlicher Praparate.
EG Richtlinie 94/1/EC adaptiert einige technische Aspekte der Richtlinie des Rats
75/324/EEC uber die Annéherung der Gesetze der Mitgliedstaaten beztiglich Aerosol-
Ausgebern.
Séatze aus Abschnitt 2 and 3: H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.

R12: Hochentzundlich.
R65: Gesundheitsschédlich: kann beim Verschlucken Lungenschéden verursachen.
R66: Wiederholter Kontakt kann zu sprdder oder rissiger Haut fiihren.

Haftungsauschluf3klausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daf? diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche Schéden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]



